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See the notice on TED website

620780-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements médicaux – 257/PN/2026 - Dostawa produktu leczniczego Desflurane 
wraz z dzierżawą 60 sztuk parowników dla UCK
OJ S 174/2026 09/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Adresse électronique: dzp@uck.gda.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 257/PN/2026 - Dostawa produktu leczniczego Desflurane wraz z dzierżawą 60 sztuk 
parowników dla UCK
Description: Przedmiotem zamówienia jest: a. Dostawa produktu leczniczego Desflurane w 
ilości i wymaganiach określonych w Załączniku nr 3 do SWZ. b. dzierżawa 60 sztuk 
parowników do podaży produktu leczniczego Desflurane , zgodnie z opisem zawartym w 
Załączniku nr 4a do SWZ, kompatybilnych z aparatami do znieczulania opisanymi w 
załączniku nr 4b do SWZ. 2. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert 
częściowych. Zamawiający nie dokonał podziału zamówienia na części ponieważ taki podział 
w niniejszym postępowaniu jest niecelowy, gdyż zamawiany asortyment musi być 
kompatybilny z dzierżawionym sprzętem w związku z czym realizacja dostaw u jednego 
Wykonawcy zagwarantuje spełnienie tego warunku. Dodatkowo art. 91 ustawy PZP nie 
nakłada bezwzględnego obowiązku podziału zamówienia na części, stanowi natomiast o 
uprawnieniu Zamawiającego do podziału zamówienia, w związku z czym nie sposób 
sformułować zarzutu niezgodności z prawem takiego działania z uwagi na brak normy 
nakładającej obowiązek dzielenia.
Identifiant de la procédure: 6612b0b1-14eb-4f2d-9816-ce33acbe0465
Identifiant interne: 257/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33661100 Anesthésiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/620780-2026
mailto:dzp@uck.gda.pl
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Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: 1. Adres strony internetowej 
prowadzonego postępowania:https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand

 2. Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert oraz warunków /317869/notice/public/details
udziału w postępowaniu został określone w dokumentacji postępowania. 3. Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert wariantowych. 4. W niniejszym postępowaniu nie zachodzą 
sytuacje określone w art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp. 5. Zamawiający informuje, iż w 
przedmiotowym postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego zastosowana zostanie 
tzw. „odwrócona kolejność oceny ofert”, o której mowa w art.139 ustawy PZP. Zamawiający 
stosując powyższą procedurę, w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 6. Brak podstaw do wykluczenia o którym mowa w art. 108 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy PZP zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. - W postępowaniu mają 
zastosowanie przesłanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r., o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2024, poz. 1320). - W 
postępowaniu mają zastosowanie przesłanki wykluczenia na podstawie art. 5k dodanego do 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ) na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022/576 7. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawiera rozdział IX SWZ. 8. Dokumenty i oświadczenia 
składane wraz z ofertą zostały wskazane w Rozdziale XIV SWZ. 9. Wszelkie nieuregulowane 
w niniejszym SWZ czynności, uprawnienia, obowiązki Wykonawców i Zamawiającego, których 
ustawa nie nakazała zawierać Zamawiającemu w SWZ, a które mogą przyczynić się do 
właściwego przebiegu postępowania, reguluje ustawa PZP. 10. Zamawiający przewiduje 
dokonanie zmian umowy w toku jej realizacji w przypadku zaistnienia okoliczności, o których 
mowa w art. 455 ustawy PZP. 11. Zamawiający dopuszcza zmianę umowy zgodnie z 
załącznikiem 10a i 10b do SWZ. 12. Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia jest wniesienie wadium w prawidłowej wysokości określonej w rozdziale XXII. 
SWZ . 13. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których zamawiający 
będzie komunikował się z wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej zostały 
wskazane w Rozdziale X SWZ. 14. Opis sposobu przygotowania i złożenia oferty został 
wskazany w Rozdziale XIV SWZ. 15. Szczegóły opis dotyczący składania oferty przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum), Zamawiający 
umieścił w SWZ. 16. Klauzula informacyjna dotycząca Rozporządzenia o Ochronie Danych 
Osobowych (RODO) - szczegółowy opis w ust. XXVII SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na 
podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
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109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o 
którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z 
ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
État de cessation d’activités: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak 
podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na 
podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy wykluczenia z art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie 
wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub 
ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Corruption: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Fraude: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy wykluczenia z art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została 
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najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Insolvabilité: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa 
powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy wykluczenia z art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie 
wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp oraz postaw wykluczenia wskazanych art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz oświadczenia złożonego wraz z 
ofertą. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży 
następujące dokumenty: a) Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. c) Oświadczenie o aktualności złożonego oświadczenia o braku 
podstaw do wykluczenia o którym u mowa w art. 7 ust. 1 z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa 
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powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy wykluczenia z art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie 
zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy wykluczenia z art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie 
zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Concordat: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ
Faillite: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, 
o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz 
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z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, 
którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący 
dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet 1
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 3, 4a i 4b do SWZ.
Identifiant interne: Pakiet 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33661100 Anesthésiques
Options: 
Description des options: Zgodnie z zapisami w załączniku nr 10a, 10b do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Zaopatrzenie Medyczne ul. 
Smoluchowskiego 17
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-214
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga: 100 % Liczba punktów jaką można uzyskać w kryterium cena, obliczona 
zostanie na podstawie wzoru określonego w Specyfikacji warunków zamówienia w Rozdziale 
XVIII. Opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Cena - Waga: 100%

5.1.11.  Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK
/demand/317869/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand
/317869/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais, polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Portal ezamawiający (https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand

 Dział Zamówień Publicznych UCK, ul. Dębinki 7, 80-952 /317869/notice/public/details)
Gdańsk, POLSKA
Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Zgodnie z rozdziałem XVI SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z załącznikiem nr 10a i 10b do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/317869/notice/public/details
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okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4. Zasady wnoszenia środków ochrony 
prawnej w niniejszym postępowaniu regulują przepisy Działu IX ustawy z dnia 11 września 
2019 roku Prawo zamówień Publicznych.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Uniwersyteckie Centrum 
Kliniczne
Organisation qui traite les offres: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Numéro d’enregistrement: NIP 9570730409
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Dębinki 7
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-952
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: dzp@uck.gda.pl
Téléphone: 585844899
Adresse internet: www.uck.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-
GDANSK
Profil de l’acheteur: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: .
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwołąwczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000

mailto:dzp@uck.gda.pl
http://www.uck.pl
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5c419f43-3e24-4ae9-9007-63a8b1cc8124  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/09/2026 07:36:42 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 620780-2026
Numéro de publication au JO S: 174/2026
Date de publication: 09/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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